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Introduction

The T1-2550-1V calculator with playback control from Texas Instruments is designed to provide
a high degree of versatility and performance and give years of reliable problem-solving service.

Features

Playback-control - Step through a calculation of up to 20 entries and
their operations to check the pmhl-m was entered correctly, amend errors or vary data and

do the calculation again - any number of times.

Full arithmetic memory _ Store intermediate results or do parallel calculations without aﬁu:ung
the display.

Algebraic entry and (%] key - Enter problems in the order thw are written, Add-on and
discount percentages are quickly and easily handled “in-stream” using the [% ] key.
Rechargeable batteries provide about 4 hours of continuous operation away from mains power
source .

Large VF display and convenient shape with electronic ON/OFF switch make your T1-2660-1V
a pleasure 10 use - anywhere.

To get the most from your ¢ calculawr rlwn from the sun we recommend that you read the
through each of the examples provided

in this l'|'|lﬂuil

Calculator operating instructions

The T1-2660-1V has the algebraic entry which allows a problem to be entered in the same order
as it is written. The calculator has a large B digit display and uses 5/4 rounding to correct the
least significant digit where a result of a calculation exceeds 8 digits.

[87]- (3], [£], B=] are the keys used for entering numbers. The nuber (up to B digits) is
entered as it is written except that a negative number is followed immediately by the =] key.
=] preceding a numeric entry is ignored by the calculator. |lmdukmlpoin’t'::vp

not used, the calculator assumes it to lie 1o the immediate right of the number
On/Clear key B8 - is used in the first instance 10 turn on the calculator. If the calculator is already
on, pressing GG once clears the last number entered, or, pressing NG twice clears the display
and all replay entries, but not the memory.

Off key turns the calculator off.

3] .[=1,[X].(F]. keys are used 1o perform the ing arithmetic operation in the
display rwl!tu' but may also be used in conjunction with [M] to perform arithmetic directly
into the independent memory register. Each of the four arithmetic function keys will complete
any calculation that is pending.
=] kry-h-nn‘rq&]divhy:ﬁufim entry of your calculation. As you continue to press .
[= ] , the calculator moves forward through your calculation. R-n-rbwﬂ'-lw'-!mfurubn
appears at the left of the display, mnnmﬂytomm:mnmﬂu"lm"alwlﬂm you
hold down [ =] for 2 seconds, the will display newer
-nr-umnlnrudumlmmworﬂuml!olvwmlnim
=] key - Pressing (=] displays your last entry and moves backwards, through your calcula-
tion, displaying each entry until it reaches your first entry. If you press once more, the
calculator returns 1o your last entry or the result of your calculation, and you are ready to
continue “live” calculstions. You can also hold down [= | {for about 2 seconds) and the
calculator will continuously display your entries in reverse order until it reaches your first entry,
when it returns again to your last entry or calculation result. ¥
Using (=] and [=] - By replaying or back stepping through a lengthy calculation you can check
whether or not is was entered correctly - are all items present and correct with no extraneous
orduplicated entries ? If, while stepping through the calculation, an error is found, this may be
corrected before stepping on. In most cases both the operation and operand may be altered.
One exception, for instance, is where the item is an intermediate result such as found with the
use of the (55| key, in which case the appropriate arithmetic action must be taken or the
calculation re-entered.
The idea of editing a calculation can be carried further and used to provide a “What-I1f”
capability for use in decision related problems - See example 3.
Equals key [=]- C L If any time you are playi h.ﬂ(lrmiu,v\?u
mwnwmwmammmmwmﬁqu@ NG a NuMeTic
key atter (=] will clear the replay stack since the calculator mtmmusmﬂmml
new problem.




Percent key (%] - When used following multiplication or division moves the decimal point in the
display 2 places to the left. When used following addition or subtraction, it automatically
calculates the parcentage for add-on or discount problems. Refer to the examples in this manual
6 % of 1250 = 75 (example 4).
What percentage ot 15000 is 5000 7 Answer 331/3 (exampie 5).
65 + 5% tax = 68.25 {example 8).
85 — 7% discount = 79.06 (example 7).
129 — 15% discount + 4% tax = 114.04 (example 8}.
Notice that the last example above also shows how to edit percentage calculations : it did
not matter in which order discount and tax were taken. Also notice that the values against the
% sign in the replay are only changed by pressing the [ = key.
Automatic constant - (%, (=], [X],[F] with a constant number is automatic. The SECOND
number entered in calculations with the four arithmetic operations can be used as a constant
through key sequences suchas :2 1 3= 5 ....4 = 7. In percent calculations, the first number
enitared is the constant, However, the automatic constant is not designed to work with add-on
or discount percentages. Notice in example 12 that the first calculation is replaced by the second
since a number key following [ =] clears the replay stack to begin a fresh calculation. T|
automatic constant Teature of your T1 26501V can provide many short cuts such as [X1 (=] 10
square a number {example 13) or (¥ [ =1[=] to give the reciprocal (example 14). In each of
these examples use [ = |to give you increased understanding of just how each calculation is
performed
Memory operation - Your calculator has a “tull arithmetic memory** - a displayed number can
be arithmetically combined (eg. : +, —, x, +) with the memory contents without affecting
calculations in progress. Memory contents can be recalled or cleared without affecting calculations
in progress.
Memory recall key (MR - Recalls the number stored in the independent memory and places it in
the display.
Memory function key (] - is used in conjunction with arithmetic functions to perform memaory
arithmetic.
Memory Add [M] [F]- Algebraically adds the displayed number into memory.
Memory subtract [M] [=]- Algebraically subtracts the displayed number from that in memory.
Memory multiply (8] [ - Multiplies the number in memory by that in the display.
Memory divide [M] [§]- Divides the displayed number into that in memory.
Memory equals [M] [=] - Sets a number in memory equal to the displayed number, erasing the
previous memory content.
Memory clear (M) [BNE - Clears the memory.
Memary operations can be used in a replay sequence in a similar way to the normal display
.rlhrmhc operations except that memory operations are indicated by “M” next to the
operation code at the left of the display. The memory recall operation is shown as “""“ - See
example 17.

Overflow/error indications

Calculation overflow.

When you are making live entries or are playing back a calculation and an intermediate or final
result exceeds the capacity of the display, an overflow is indicated by a flashing display.

The display will show the 8 most m!mm digits of the correct result and the decimal point
will appear 8 places 10 the left of its correct position. To determine the correct position of the
decimal point, mentally move it B places to the right, adding zeros as required. To clesr the
overflow, press BRG , which will also clear all replay entries, but not the memory. When division
by zero is attempted, the calculator simply displays a flashing zero.

Mamory overflow.

When an overflow is the result of a memory operation, the display will flash. To clear the
overflow press (W] BRG or (W] .

Clearing the memory allows further calculations to be made. Pressing (i) alsa clears the
memory and will display the memory overflow result WITHOUT flashing. The display will

show the B most significant digits of the correct result and the decimal point will appear 8 places
to the left of its correct position. To determine the correct position of the decimal point,
mentally move it B places to the right, adding zeros as required.

Playback overtlow

The replay feature of the calculator enables you to make 20 entries without causing a replay
overtlow. If you cause an overflow, the calculator will clear all previous entries and begin storing
rew ones, beginning with the accumulated result of the entries made preceding playback overflow,
‘When you are about to cause an overflow, the calculator will display a fhshmu “R" at the far
left of the display so that you can complete the calculation in progress and preserve the previous
entries for playback purposes.



Hints for making playback corrections

1. All of the playback entries are only recalculated when [ =] is pressed.

2. A function in a playback entry such as -, —, x, *, %or memory operations (=M, *M, etc. . .}
cannot be replaced by “=" or % since pressing | = Irecalculates all playback entries and makes
the calculator ready for more live entries. (Note that [% ] causes an immediate operation and
hence must be considered hera along with (=]}

3. Any playback ontry that has -~ or % as the function at the far left of the display cannot be
changed or corrected.

4. A playback entry which has a memory function (=M, +M, x i1, etc. . .) at the far lef1 of the
display and follows an "' -** or % cannot be changed or cotrected unless the memory function
is changed to a non-memory function. Then the number can be changed also.

Service information

Battery information. .
The AC 9900H adapter/charger® can be used 1o operate the caiculator from a standard 220 V/
50 Hz AC outlet while recharging the batteries. When the batteries are lowy, this is indicated by
a dim display, the charger will fully recharge them in approximatively & hours. Under normal
conditions, fully charged batteries should provide sbout 3.5 hours of continuous operation.

In case of difficulty.
1. Check that the calculator is turned ON.
CAUTION : Use of other than the AC 9900H adapter/charger may apply improper
voltage 1o your calculator and will cause damage.
2. I display appears dim or erratic, recharge batteries as described abaove.
3. 1f the calculator has been accidentally left on for a long period (overnight, for example) turn
the calculator OF F and charge for 20 hours.
4. Review operating instructions to be certain calculations are performed correctly.
1f none of the above corrects the difficulty return the PREPAID AND
INSURED to the applicable SERVICE FACILITY listed in this manual.
For your protection, the calculator must be sent insured; Texas Instruments cannot assume any
responsibility for loss or damage o uninsured shipments. A copy of the sales receipt or other
proof of purchase date MUST be enclosed with the calculator to establish the warranty status
of the unit (please do not send original ). If proot of pui date is not enclosed,
seryice rates in effect at the time of return will be charged. Please include information on the
ditficulty experienced with the calculator, as well as return address information including full
name, full address and post code. The shipment should be carefull aged and ad |
protected against shock and rough handling.

* IN UK : AC 9900H-UK for 240V/50Hz.

Conversion factors

English to Metric conversions.
Tofind ~ Multiply By
Microns Thous 254
Centimetres Inches 254
Feet 0.3048
Yards 09144
Kilometres Miles 1
Qunces 28340523
Kilograms Pounds 0.
US gallons 3.78541 lg
Imperial gallons 4546091
tres (cc) us. FI.&meu 29.573530
tres (cc) imp. Fl. Qunces 28413074
Square centimetres Square inches 6.4516
Square metres Square feet 0.0929030
metres Square yards 08361274
Millititres (cc) Cubic inches 16.387064
Cubic metres Cubic feet 0.0283169
Cubic metres Cubic yards 0.7645549
Bold face numbers are exact; others are given ta 8 significant figures
Temperature conversions.
F g (Cls 32

=g (F-32)



One-year-limited warranty

The T1-2550-1V slectronic caleulator (including charger) from Texas Instruments is wearranted 10 The
ofbindnrd—-lmnp-bu!mlllv-mhww._ under normal

‘against defective materials or workmanship.

This warranty is void if : the calculator has been damaged by accident of wwsasonable use, neglect, im-
mmum-m—vm;mmdmminmnlump.

TEXAS INSTRUMENTS SHALL NOT BE LIABLE FOR LOSS OF USE OF THE CALCULATOR OR
OTHER INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL COSTS, EXPENSES OR DAMAGES INCURRED BY
THE PURCHASER.

During the sbove one year period, the calculator or its defective partt will be repaired, sdjusted sndior
replaced with & reconditioned mode! of squivalent quaiity, ("R €F uR BISHED "), 3t manufacturer’s option,
without charge 10 the purchaser when the calculator ix returned, prepaid and insured, with proot of-
purchase date, 1o Texas Instruments. UNITS RETURNED WITHOUT PROOF OF PURCHASE DATE
WiLL BE REPAIRED AT THE SERVICE RATES IN EFFECT AT THE TIME OF RETURN.

In the event of with s i modal, the unit will continue The warranty
of the original caloulator product or 90 days whichever is longer.

“This warranty offers you specific lagal rights and does not affect any statutary consumer rights.
IMPORTANT : Bafors returning your calculatar for repair, carefully review service and mailing instruc-
tions in this manual.

R\




DEUTSCH

Einfiihrung

D-rﬂmTlZSSO IVvunY-ul mit Wi Kontrolle und gig
e ist auf und jah Zuveriissigked

Vorziige

Wiedergabe Kontrolle - Schrittweise riickwirts oder vorwdrts durch bis 20 eingegebene
Posten und Rechenbefehle zur Uberprifung und Korrektur, zur Eingabe von Variablen und
unbeschrinkt wiederholbarer Berechnung.
Arithmetisches Speichersystem fir Zwischenergebnisse oder gesonderte Berechnungen ohm
Beeinflussung des Wertes in der Anreige.
Algebraische Eingabe und Prozentautomatik - Die Aufgaben werden in der gleichen Raihenfolge
eingegeben, wie man sie schreibt, Prozentuale Zu- und Abschlige sind wahrend der laufenden Be
rechnung leicht zu bewdltigen.

¢ - Die 8 ien sorgen fir 4 Stunden netzunabhingigen

Dauorhtui-h.
na lehunfhrn -Anzeige und sowie der ische
Em. !u machen die IhruT| ibw:v:u-.m Vergnigen.

Damit Sie von Anfang an aus Ihrem Rechner den gri8ten Nutzen ziehen, empfehlen wir [hnen
sorgfiitige Lektre der nachfolgenden Anleitung und systematische Erarbeitung der Beispiele.

Bedienungsanleitung

Der 'rsasm 1V arbeitet mit dlm algebraischen Ewm man kann also eine Aufgabe in der
des Der m-m-mws-sadlvmm

nd verwendet zur Korrektur der kieinsten relevanten Stelle die 5/4-Rundung, wenn ein Rechen-

urwbﬂ- B Stellen Gberschreitet.

(91 bis[8, [T und =] sind die Tasten fir die Eingabe von Zahlen. Die Zahl (maximal 8

Stellen) gibt fman ein, wie sie geschrieben wird, mrh;mmwwd-Tw“-'?um

mittelbar nach der Eingabe gedriickt werden, vor einer Zahleneingabe wird vom ner

ignariert. Wenn man die Dezimalkomma-Taste [+ ) nicht verwendet, nimmt der Rechner das

Komma un Ibar rechts von der zuletzt ei Zifter an.
Tm-E{OnFch-r) Einschalten und Loschen - Diese denravouuem zum Einschalten
d- Wenn der Rechner bereits singeschaltet ist, und man drickt B einmal, wird die

-«whm mhmnudwnnmmduTmEMmmd-An
mpurd-lhEnmb-n d:u'nmdmscmd-
Mit der Taste FF] wird der Rechner ausgeschaltet.

EEE]EHIICEuMd-Tmmc... i Jan ari
tion im Anzeigeregist m-.b-mmlnwmmwsuduum

verwenden, um die Armwmul direkt im unabhdngigen Speicherregister ru verarbeiten.
Jede der vier arithmetischen Funktionstasten schiiet jede noch unvolistindige Berechnung ab.

[=] -Taste - Drickt man [=),wird die erste Eingabe Ihrer Berechnung angezeigt. Bei wieder-
mmmmmrmmunmmmwmdmm Beachten Sie,
wenn links in der A) keine Funktion erscheint, kbnnen Sie mit neuen Berechnungen
fortfahren. Wenn man die Taste [ =) etwa 2 Sekunden lang t halt, wunm
ldndinmulnEirub-un Ibis die letzte Eingabe oder das Ergebnis Ihrer Berechnung erreicht

l:l ‘Taste - Driickt man [=] , werden die letzten Eingaben angezeigt und in Einzelschritten

mmnmmwm.mmawmm bis die erste Eingabe

n-'dn'n.w-msh@mm,m“ﬂmm!mm@ﬂwmluﬂ
das Rechenergebnis zuruck, und Sie knnen fortfahren. Mdh?m&_jhmmkuﬂ

mMmWZS&m) und der Rechner zeigt kontinuierlich Ihre Ei

umgekahrter Raihenfolge an, bhdhm!in-b--mdvtn wund er zur letzten Eingabe

zum latzten Rechenergebnis zurGckgeht.

Anwendung von [=] und [=1- Wenn sine iche Berechnung oder in Ein-
zelschritten noch einmal riickwarts durchlaufen wird, kann man lborpnmn ob sie korrekt ein-
gegeben wurde. Sind alle Positi wirklich by ohne oder ite Ein-
gaben 7 Stellt man bei dieser Durchsicht einen Fehler fest, kann er, ehe man weitergeht, sofort
korrigiert werden, In den meisten Fillen kdnnen Operation und Cb-lndg-d-nmdm Eine
Ausnahme gibt es, wenn die Position ein Zwischenergebnis ist, das 2.B. mit der [ %] Taste ermit-
telt wurde. In diesem Fall mull man die rmmnmhmmo;-mmdumwmdu
Berechnung neu eingeben. Die Idee, eine a9 kann man noch weiter-




g:nm%r;d sie fir eine “Was-Wenn"-Funktion in Entscheidungsproblemen nutzer (siehe

Der T1:2550-1V bietet diese Eigenschaft, die ihn zu einem duBerst leistungsfihigen Rechner macht,

Aber die Barechnungswiedergabe erfordert sinige Ubung. Es empfehit sich, den Abschnitt iber

die Berechnungswi gut durck iten, ehe man andere Beispiele berechnet.

Gleicht [=1- Sie ver igt die ari i Berechnungen. Immer, wenn Sie

Ihre Eingabe wiedergeben lassen, kénnen Sie auf Ihre letzte Eingabe oder auf Ihr letztes Rechen-

ergebnis zurlickgehen, wenn Sie einfach die Taste [=]drucken. Eine numerische Taste nach

[=] lscht das Wiedergabe-Stackregister, weil der Rechner voraussetzt, daf dies der Beginn ei-
Aufgabe ist.

ner neuen

Prozenttaste (%] Verwendet man die Prozenttaste nach einer Multiplikation oder Division,
wird das Dezimalkomma in der Anzeige um 2 Stellen nach links gerGckt, Nach einer Addition
oder Subtraktion wird automatisch der Prozentsatz fiir Zuschiage oder Rabatte berechnet. Siehe
Beispiele in dieser Anleitung,

6 % von 1260 = 75 (Beispiel 4)

Weicher Prozentsatz von 15000 ist 5000 7 Antwort : 33 1/3 (Beispiel 5}

65 + § % Steuer = 68,25 (Beispiel 6)

85 — 7 % Rabatt = 79,05 (Beispiel 7)

129 — 16 % Rabatt + 4 % Steuer = 114,04 (Beispiel 8)

Beachten Sie, dad das letzte Beispiel auch zeigt, wie Prozentrechnungen zusammengesetzt wer-
den, und dab es keine Rolle spielt, in welcher Aeihetoige Rabatt und Steuer gebraucht werden.
Bedanken Sie auch, dall die Werte aus Prozentbe: gen bei der Berech l nur
dann gedndert werden, wenn man die Taste [= ] drickt.

Automatische Konstante - [(#1,[=], (X, (3] mit einer Zahi erfolgt i
Dei zweite Ei bei Berech mit ar O i kann durch Ta-
stenfolgen wie 2 + 3=5. ., 4 = 7 als Konstante verwendet werden.

Bei Pre igen ist die erste eingegebene Zah! die K Die ische Konstan-
te ist nicht fur die Operation mit Zuschligen oder Rabatten . Beachten Sie in Bei-
spiel 12, daB die erste Berechnung durch die ersetzt wird, weil sine Ziffertaste nach (=]
das Wiedergabe-Stackregister , um eine neus Rechnung zu beginnen.

Die automatische Konstante Ihres T1-2550-1V icht viele Kurzformen, wie [X1[=] fur die
M).uzﬂnrm [Beispiel 13) od-l:ﬂ% fir die Ermittlung des Reziprokwerts
(Beispiel 1 .thﬁ;cj:mmmdh‘ ichkeit der Berechnungswiedergabe . um
2unehmendes Verstandnis fur jeden u A

Speicheroperation - Ihe Rechner hat einen arithmetischen Vollspeicher. Eine angezeigte Zahl
kann arithmetisch (d.h. (iber +, —, x, *) mit dem Speicherinhalt ahne Einflus auf laufende Be-
rechnungen kombiniert werden. Auch Aufruf oder Loschen des Speicherinhalts ist moglich,
ohne laufende Berechnungen zu beeinflussen,

Speicheraufruf-Taste [WR] - Aufruf der im unabhingigen Speicher plazierten Zshl in die Anzeige.
Speicherfunktions-Taste - Anwendung in Verbindung mit arithmetischen Funktionen zur
Durchfihrung von Speicherarithmetik.

Speicheraddition [ [3] - Addiert algebraisch die angezeigte Zahi in den Speicher.
gg'mmmmn L8] =7 - subtrahiert algebraisch die angezeigte Zahl von der Zahl im

Speichermultiplikation (8] (X - Multipliziert die Zahl im Speicher mit der Zahl in der
Anzeige.
Speicherdivision (W] (¥ - Dividiert die Zahi im Speicher durch die Zahl in der Anzeige.

Speicher-Gleichsetzung (W) [=] - Die Zahl in der Anzeige wird im Speicher abgespeichert, wo-
bei der vorherige Speicherinhalt geldscht wird.

Speicheridschung (W] B - Lascht den Speicher.

Speicheroperationen knnen in einer Wiedergabefolge in hnlicher Weise wie die normalen arith-
metischen Operationen mit dem Anzeigewerl verwendet werden ; auf die Speicheroperationen
wird lediglich durch ein “M" links in der Anzeige neben dem Operationskode hingewiesen. Der
Speicheraufruf wird als """ dargestellt {siehe Beispiel 17).

Uberlauf/Fehlerbedingungen

Recheniberlaul

Bei Eingaben Gber die Tastatur oder bei der Berect iedergabe wird durch die b

Anzeige auf einen Kapazitatsiberlauf hingewiesen, wenn ein Zwischen- ader Endergebnis die
Anzeigekapazitat Gberschreitet.

In der Anzeige werden die B gréBten relevanten Stellen des korrekten Resultats ausgewiesen,
und das Dezimalkomma erscheint 8 Stellen links von seiner richtigen Position. Um die richtige
Plazierung des Kommas 2u bestimmen, nehmen Sie es 8 Stellen weiter rechts an, wobei Sie 0
viele Nullen wie notig anfugen. Zum Loschen der Lberlmﬂbedinguﬂg drucken Sie &g . Dabul
werden auch alle Wiedergabe-Eingaben geldscht, nicht aber der Speicher. Wenn Sie eine Division
durch Null versuchen, zeigt der Rechner eine blinkende Null an.




Wum ein m uf auf das Ergebnis einer Speicheroperation zurickzufihren ist, blinkt die An-
reige. Die Jaufbedingung wird mit den Tasten (W] PS5 oder [ME] geloscht.

Wenn der Speicher geldscht ist, kann man weitere Berechnungen durchfiihren. Driickl man [MR],
wird der Speicher ebenfalls geléscht, und das Uberlauf-Ergebnis wird OHNE Blinken angezeigt.
In der Anzeige sind dann die 8 grobiten relevanten Stellen des korrekten Resultats ausgewiesen,
und das Dezimalkomma erscheint 8 Stellen links von seiner korrekten Position. Um die richtige
Plazierung des Kommas zu bestimmen, nehmen Sie es 8 Stellen weiter rechts an, wobei Sie so
viele Nullen wie notig anfigen.

Wiedergabe Uber laut

Die Wiedergabe- ichkeit des Rechners erlaubt 20 Eirfnn chne Wiedergabe-Uberlauf.
Wenn es zu einem u! ioommt umm der Rechner alle vorangegangenen Eingaben und
blqmnl mit der angen beim akkumulierten Ergebnis der Eingaben vor

lw! Slnd Sie im Bq)nlf einen Uberlaut 2u verursachen, weist des Rech-
n- mn Mnkmdn R ganz links in der Anzeige aus, 5o daB Sie die laufende Berechnung ab-
schiieien kdnnen, und die fruheren Eingaben fur Wisdergabe-Zwecke erhalten bieiben.

Hinwaise fir Wiedergabe-Korrektur

1, Alle Eingaben in der Wiedergabe wrdnn nur dann erneut berechnet, wenn Sie mdumm

2. Eine Funktion in einer Eingabe in der Wiedergabe, wie =+, —, x, = l!m:hrsi:.eu:hdr

, +M, usw.) kann nicht durch =" oder %'’ ersetzt wertden, da mit der Taste

nnwh-n in der Wiedergabe erneut berechnet werden, und der Rechner fir wmm
Uber die Tastatur vorbereit ird. Beachten Sie, da “%" sofort eine Operation bedingt, und
aus diesern Grund hier mit =" berlcksichtigt werden mug.

3. Eine Eingabe in die Wlud-wb- dlumz links in der Anzeige als Funktion ""="oder "%" hat,
kann nicht gedndert oder korrigiert werden.

4. Eine Eingabe in die Wiedergabe, die ganz Imh in der Anzeige eine Speicherfunktion (=M,
+M, x ', usw.) hat, und die einem =" oder “%" folgt, kann nicht gedndert oder korrigiert
wwdm sai denn, man dndert die Speicherfunktion in eine Nicht-Speicherfunktion ab.
oumlummmnueh die Zah! dndern.

Service-Informationen

Die Batterien

Das ACI900H Adapter/ Ladegerit verwendet man fir den Netzbetrieb {220V/50Hz), wahrend
die Batterien sufgeladen werden. Wenn die Batterien entladen sind, ist die Anzeige ‘schwach und
undeutlich. Mit dem Ladegerit werden die Batterien in etwa & Stunden voll aufgeladen. Unter
Norrml:n"il*rqunwn erlauben voll .ufwldlnl Batterien etwa 3 Stunden netzunabhangigen
Dauerbet:

Abhilfe bai Storungen

1. Prifen Sie, ob der Rmnmmm.
Vorsicht : Wenn Sie ein anderes Adapter/ Ladegeriit verwenden als das AC3900H, kdnnen Sie
Ihren ﬁmwrhnnhdw

2. Leuchtet die Anzeige nur schwach oder unkontrolliert auf, laden Sie die Batterien.

3. Wenn der Rechner iiber einen lingeren Zeitraum aus Versehen eingeschaltet war, z.B. Gber
MNacht, schalten Sie ihn AUS, und laden die Batterien etwa 20 Stunden lang.

J.Pfuf.nshlnhcnddlr di ob die B korrekt 9

Kénnm Shdieswmrq_m keinem der obigen Verfahren beheben, senden Sie den Rechner frei
und versichert an legene Service-Center. Die Adressen finden Sie in dieser Anleitung.
E.llnmmlrwunml den Rechner bei der Einsendung zu n. Texas
Instruments kann keine \l'--mmmnu fir Verlust oder Beschadigung von nicht versicherten
Sendungen Ubernehmen. Legen Sie eine Kopie Ihres Kaufbelegs oder mn-n anderen Nachweis
bei, udlm das Kaufdatum hervorgeht, damit der G gt des Gerats

werden kann. {Senden Sie aber bitte keine Ori Liegt der Nachweis iir das Kaufda-
tum nicht vor, entstehen |hnen Servicekosten zu Tagespreisen., isen. Beschreiben Sie bitte die Schwie-
rigkeiten mit dem Rechner, und legen Sie Ihre vollstindige Anschrift mit Neme, Strabe, Post-
leitzahl, Wohnort bei. Zum Schutz vor Transportschaden Sendung bitte sorgtiltig verpacken.




Ein Jahr Gewihrleistung

Texan rurﬂn ), dai cher Taschen-
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FRANCAIS

Introduction

La calculatrice T1-2650 IV €A L , de Texas
Instruments a hiwwwﬂ-d'imwldnblumm&nummlm
Caractéristiques

Envregistrement et restitution pas & pas d'un calcul - Ls T1-2550 1V enregistre jusqu’s 20 étapes
d‘unukuﬂdaml- mlnwlhmmmiwwdmnlhmﬁmm
Ou correct
Mémoire -La mmmﬂ-:ﬁ:mmmhmu
mmmummmlmmmw

ot touche - Les d'un calcul sont introduites telles
qu'elles sont écrites lmmlon-lutuml Gréce & sa touche pourcentage (% ] la T1-2650-1V
-ﬂmm-mmummm de remises et de taux d'intérét.
Autonomie - urlmwumd’unmmwwmamn
autonomie d’environ 4 heures de caicul. Sa conception est toute
vert, sa forme et son interrupteur dlectronique la rendent trés agréable & utiliser.

Pour profiter au mieux de votre T1-2550 IV, nous vous dons de lire les
qui suivent et d' chacun des P éveloppés dans ce manuel,

Instructions

La T1-2660 IV utilise la notation qui permet d’i los d'un calcul

mdbmhnuilhﬂhuinhd‘mmmpla ands chiffres et arrondit automa-

tiquement les résultats de calcul & B chiffres (arrondi mﬁlmtnhdﬂmul

33 - (8], (=], =) - Ces touches Vintrody (jusqu’d B chitfres)

dans 'ordre |I|mkrih[¢lbmmlntm w signe des nombres

n@nlhmlmnﬂhmm 1a 1ouche ne pression sur lammEmnt
le nombre sers Les sont introduits en

sppuyant
sur la touche po uldnulE]mnn-ﬂoW hwmﬂmmml__::]n‘ﬂp-mﬂlﬂ
la calculatrice positionne automatiquement la virgule & droite du nombre introduit.

La touche Be sert, dans un premier temps, & mettre en marche la calculatrice, puls, lorsque
ulhcnluuhmn mwuum lmhmmm'&mmmt
deux fois & effacer I’ ot toutes machine
n‘wmmahmm

La touche [0F¥ sert & éteindre la calculatrice.

Les touches [+, [ =], (X],[¥] d les o iques corres-
md.mlll‘umhmﬂ-ml ces i sur le contenu

'I'oueh.’_l Enmmhm@mmmn‘hdﬂlnhwrnmm
& nouveau la ligne de votre calcul, Wuluwnhhq;‘nﬂan wulamﬁmul
appuyer sur Iadwlwhhhdlﬁl-mml-lb_ wvotre caleul. Vi
g?ummmwwmmw nwknlulimdll'lﬂ’d_
vous maintenez la touche [ =] appuyée pendant 2 la calculatrice fait
mhup—amuwmnmtmuml

[=] appuyée pendant environ deux secondes : la calculatrice fera défiler en continu chaque
ummummnmahwmmwwmmm
Utilisation des touches (=] et [=]-E en arridre aprés un long calcul
(restitution du calcul), mm*iﬁ-mhmmwmﬂm introduites,
wmmd’dﬁun-“uﬁlhmmﬂn“ynm&wmﬂ Mmm
le défilernent pas & pas du calcul, vous corriger. Dans la plupart
'mn!'mmmmm l|uhmmbnlmmllsmd’m
mmmwwwtmmhmmﬁ] Du-uﬂwlu,llflmww
fon qui ou touts la séquence de
uwawmahmrlmwmmmmmmwm
données pour voir |'évolution correspon-
mmmm(mmkldwmnmlunﬂwll&umh&twmllwmmh
prise de décision. (Exemple 3).




unmwumwwluuwumm issanca da calcul ; unique en son genre,

mmhw“mmmmhhwmammm
ity Nous vous toutes les is ot

mi-mmnmﬂmtﬂmnmi-

Touche (=] Elle les calculs ari Si vous étes en mode répétition, vous

pouver ir & votre dernidre donnée ou au résultat du caleul uniquement en appuyant sur la

touche . Lorsque vous sur une touche numérique apris la touche . vous effacez

I'ensemble des donnbes i dans le registre de restitution. La calculatrice est préte &
un nouveay pr

Touche [5]- Lorsqu’slle est utilisée aprés une multiplication ou une division, elle fait glisser le

mwwmmmmmm-wmum Lnlmolhutulllmmrh

addition ou une elle calcule nouveau montant affecté

pourcentage (taxes, remises, intéréts). Repor qui se trouvent B
6 % de 1260 = 75 (exemple 4).

Quel pourcentage de 15000 représente 5000 7 = 33 1/3 (exemple 5).

85 + 5% de taxe = 68,25 (exemple 8].

85 — 7% de remise = 79,05 (exemple 7}

129 — 15% de remise + 4% de taxe = 114,04 (exemple 8).

Natez que le dernier exemple indique comment opérer les calculs de pourcentages et montre que
|"ordre d’introduction des taux de remise et de taxe n'a pas d'importance. Notez également qu’'en
mode - restitution les valeurs qui se trouvent & cdté du signe % A I'affichage ne peuvent étre
dmnhnw--nwmn =1

+, ,:.+p¢mwnmwu

SE(:ONDWMMHWI’M“M au dre
utilisé comme une pour les Dni-edmh re.mlal la
constante est le premier nombre introduit. h&hmnmmnmwmlm

mmmhmmmmmm remises. Notez dans |'exemple 12, que le

mwwlmmﬁﬁwlom puisque une touche numérique 8 été appuyde

touche [ = | qui efface le registre de restitution et commence un nouvesu calcul.

La constante automa! CgudommTlMleﬂmunt pridm rﬂww
{exemple 13) ou pour calculer son inverse

14). Chacun de ces vous p Ioulml

Mémoire - Votre calculatrice posside une mémoire utilisateur, Un nombre affiché peut dtre

arithméti it combiné (+, —, x, ¢} avec le contenu de la mémoire sans affecter les calculs

en cours. Le contenu de la mémoire paut #tre appelé ou effacé sans affecter les calculs en cours.

Touche rappel mémoire (MK - Appelle la nombre stocké dans la mémaoire utilisateur et I'affiche.

Addition en (] (37- Aadi algbbriquement le nombre affiché au contenu de
I-rrimowi

en mé (&3 [=1-5 it algébriquement le nombre atfiché du contenu de
llmﬁmiu.

Multiplication en mémoire (8] [ ]- Multiplie le nombre en mémoire par celui qui est affiché.
Division en mémaire [W] [F1- Divise le nombre en mémoire par celui qui est affiché,

E istre dans la mémoire un nombre égal su nombre affiché en
::s:‘m hmwam&nwd- mémaire,

Effacement en mémoire [ ] W0 - Efface le comenu de la mémoire utilisateur.
Luop.ummnnﬁwcm‘lnullhﬂﬂchmum mmmmnmﬂum
maniére que les opérations ari Ces en mémoire sont indiquées
p-runmpprumeoaommnmmalmm Lupﬁ-atlontmol«i-mm-n
repérée par «}f » - (Voir exempie 17).

Indications de dépassement de capacité ou d’erreurs
Dépassement de capacité d’un calcul,

Lorsque vous introduisez un nombre ou que vous restituez un calcul et qu'un résultat intermé-
@umhMMlM#lnmﬁllﬂw,um indiqué par le

correct
Pour déterminer la position correcte du point décimal, déplacez le mentalement dl 8 chifres vers

la droite, en sjoutant des zéros si né Pour effacer le dép d-woclti appuyez
umummmnmlﬂm gl sauf la . 8i

vous essayez de faire une division par réro, la ice affiche si un zéro clig

Dépassemant de capacité de mémoire.

Si vous dépassez la capacité pendant une opé en ire, annulez le en

appuyant sur (M| BRE ou (W)
L'effacement de la mémoire permet d'effectuer de nouveaux caiculs. En Wﬂrlﬂwch'

1at correct, le point décimal étant d‘ull\ﬂchlﬂr-imdun ion normale. Pour déter-
miner 13 position réelle du point décimal, il faut le déplacer mentalement de B chiffres & droite,
en sjoutant des zéros si nécessaire.



de restitution,
rnmml Zougmdlcdmllmowuml Si vous dépassez ce nombre,
Id?ﬁm&u nm:nfmmuh:dmiwmmmummlhmqmm
par le résultat cumulé des premidres opérations effacées. Lorsque le registre de restitution est
plein, p"llmhm #tre dépassée, un 1R1 clignote a l'extréme gauche de I'sffichage de
fagon & mmd‘lmw les lignes de calcul précédentes par restitution.

Remarques sur |'utilisation du registre de restitution.

1. Toutes les moditications faites en mode restitution ne changent le résultat qu'apris avoir
appuyé sur la touche [=] .

2. Une fonction introduite dans le registre de restitution (par exemple +, —, x, +, % ou les
opérations mémaoires —M, +M, etc. | ne peut pas dtre mnpheﬁp.u-nnu!i car la
pression sur la touche [= ] recalcule le contenu a‘ registre de restitution et place la calculatrice
en attente pour un nouveau calcul, Appuyer sur la touche [% ] entraine une opération
immédiate sur la quantité affichée et doit donc étre considérée comme la touche [ = ].

3. Aucune donnde dans le registre de restitution incluant «=» ou % comme fonction ne peut
#ue corrigée.

4. Une de calcul qui met en jeu dans le registre de restitution, une fonction mémoire (=M,
+M, X}, ete | lll’ummhlmmnmnmnununm‘ ne peut étre
nmﬂdcoumn#nnuld fonction mémaire est modifibe par une fonction hors
mémoire. Dans ce cas, le nombre peut également #tre changé.

Informations générales
Le chargeur/adaptateur AC 9900H permet lhulouhmordu fonctionner sur le secteur 220V/
60 Hz tout en le bloc 'ous devez Inulwlurnmm

lorsque |"atf; eommma A faiblir, Le bloc -uwmulut-ur recharge en
une autonomie d'environ 4 heures de calcul continu dans des conditions nomulu d mitintm

En cas de difficultés.
1. Vérifier WHAHCHUAHHET st sur la whn
ATTENTION : L hAcmu\n
mdnmr!lnl' Ilulwkmumm!urlapr-m-
2.8 est faible ou cligno gez ie bloc \ comme décrit
or‘oldumw

3. Si vous avez oublié d’éteindre votre mmwlnmwwimwmn
par exemple) appuyez sur la touche OF F et procédez A une charge de
4. hlmhm{mmnﬁmm-mluWMMuwm.
Slm-d-mmﬁlhueldu-mmhwﬂr-m latrice
otle en envol au SERVICE APRES VENTE de Tuul
lnw'un-m le plus proche (I'adresse MSERVDCES APRES VENTE Texas instruments
est indiquée dans ce manuel). Texas lmmm.—mhwm-lw
de perte ou de pour des La facture ou une autre
mnhmuwmnmmmmnmmm de la machine (¢
ummnmhmww]ﬂumah dmhlnmp-jﬂ
calculatrice, la etlar seront & Mht—if-‘\ﬂwrlhm
du retour. lelmlmﬁnumdmmhndnhmmmdwulw laguelle
Inmlﬂ’um rcwun*l.'“dml #1re compléte: nom, adresse, ville, code postal.
M un adéquat protéges ta calculatrice des chocs et
El-mllh.nl.llhmwﬂﬂ.




Garantie limitée a un an

La calculatrice dlectronique T1-2580 IV (chargeur inclus) de Texss lmumhnﬂw«

main-d’muvre su premisr schetewr pour une durée d'un an & partir de la date d’schat, pour des.

tions d'utilisation normales. TOUTE GARANTIE IMPLICITE EST EGALEMENT LIMITEE A UN AN

APARTIR DE LA DATE D'MT

La garantie sst nuile si : ls par sccident ou utilisation sbusive, par négli-

gance, par réparation menmm—mmmmum dans les pidoes déts-

chiss ou leur ausemblage.

YEKAS INSTRUMENTS NE SAURAIT ETRE TENU POUR RESPONSABLE DES PERTES DE
JOUISSANCE CONSECUTIVES A UNE PANNE DE LA CALCULATRICE ET/OU TOUS AUTRES

COUTS, DEPENSES OU DOMMAGES, INCIDENTS OU CONSEQUENTS SUBIS PAR L'ACHETEUR.

Mmhﬁ-ma-mu.' Ou 8 pidoes dé répardes, ajusties st/ou

"une qualitd dquivelente “aEFuRBISHED ™, Bu choix du
Fm lorique la " aura B Toxas franco de port
T o0 envoi de la date d'schat. TOUTE MACHINE

RENVOYEE SANS JUSTIFICATION D‘ LA DATE D'ACHAT SERA REPAREE AUX COUTS DE
REPARATION EN VIGUEUR AU MOMENT DU nn'ouw

En cas de ar une demidre iciera de la poursurte de
I garantie initislement accorOde su modéle achett. m_-nh e Sera &N auCUn cas inféreure b
90 jours.

IMPORTANT : Avant d‘effectusr toute pour il ost @ relire avec.
$0in dans co manuel hmmumi—mmnum-m

e
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ITALIANO

Introduzione

La caicolatrice T1-2650-1V con ilo di g & memoria indi . costruita dalla
Texas | & stata i una grande ilit ed elevate p i
garantendo al tempo STesso un servizio dumum ed l"lﬂ!bll.

Caratteristiche ‘

Controllo di “Playback ™ - Consente |'avanzamento a passi in avanti o indietro in calcoli conte-
nenti fino a mmh impostati, con ll relative operazioni, per verificare la corretta impostazione
ghi li errori o biare un dato ed eseguire il calcolo per un nume-

dei
1o indefinito di volte.
Memoria Aritmetica Tnuh Memorizza risultati intermedi o effettua calcoli in paralielo senza
e il

Im:mlwlu etasto % - 1 pmnllmn vengono impostati nello stesso ordine in cui sono
scritti, Con I'impiego del tasto % & possibile valutare percentuali di sconto e di incremento duran-
te il corso dei calcoli,

Le batterie ricaricabili consentono un'autonomia di circa 4 ore di funzionament
senza ricarica. || visualizzatore a grandi cifre verdi fluorescenti, la forma pratica e |'impiego
di un interruttore ON/OF F di tipo elettronico, rendono la T1-2550-1V una caleolatrice di
impiego agevole in ogni situazione.

Per ottenere fin dall'inizio le migliori mnm dalla Vostra calcolatrice, Vi raccomandiamo
di leggere con attenzione le istruzioni che wud:lmmmlgh-mwm
impiego riportati in questo manuale.

Funzionamento della calcolattico

La T1-2550-1V fa uso della i di i calcoli nello
stesso ordine in cul essi sono soritti. Llulmlltrieﬂmunm-izmma luce verde
flucrescente ad 8 cifre ed utilizza un arrotondamento 5/4 per correggere I'ultima cifra significa-
tiva nei casi in cui il risultato superi le 8

(8] -[F], [, B3 sono i tasti adoperati per impostare | numeri. 1| numero (fino a B cifre)
viene impostato come & scritto, con la sola eccerione che | numeri negativi vanno impostati
sequiti dal tasto = . Se questo tasto invece viene premuto prima di un numero, esso @ ignorato.
Selltmulpumo decimale (virgola) (=] non & usato, la calcolatrice assume che il punto

ininterrotto

sl trovi i e a destra del numero,
Tasto di accensione/cancellazione 9% - E ussto in imo luogo per accendere la calcolatrice. Se
la calcolatrice & gid accesa, premendo una volta -amlhimlmwmlnwﬁm

[ due volte si cancella il del e tutte le imp ioni conte-
nute nel registro “replay™, ma non la memoria. ‘
Tasto di la calcolatrice.
®B.=.00 -Cijm-m-mwnlwlermwumwumbm aritmetiche

, Ma POSSONO anche essere USALi per eseguire operazioni
direttamente nﬂ mmm dl memoria !ﬂlm in unione al tasto . Ognuno dei quattro
tasti di funzione serve a completare qualsiasi calcolo in sospeso.

Tasto “playback” [= - Premenda [=] si visualizza il primo dato impostato nella calcolatrice nel
corsa del calcolo in via di esecuzione. Continuando a premere (=, la calcolatrice visualizzerd i

MlﬂlIMHnmmm che quando non appaiono simboli alla sini-
stra del visualizzatore, si & raggiunto il punto da il calcolo i

il tasto [=] premuta per circa 2 secondi, Ilulwhtrhvml!lmtmomltuﬂnmnnumm
zale fino a gere I“ultimo dato i nel calcolo.

Tasto (=] - Premendo il tasto (=] , si visualizza I'ultimo dato impostato e la calcolatrice si

m.-ll-rdmmndhmmdnuboliﬂmuw primo dato. Se a questo

punto si preme ancora (=), hulmhtrhunmull' Nlmﬂﬂnwnllliﬂm

del calcolo ed & pronta a rij il caleolo i " anche p 1enere

mtj twcmzm-l -nmomuummmliﬂndmwmh
dmauhnnawdmm 0 IMpOstati, arrestan.

dosi sul pri nnllmllrlpomw Impumnmmnn-mlﬂhltmmmw

0 al risultato del calcolo.

Ulﬂ UOI tasti [ = ] & (=] - Procedenda in avanti o all indietro nei lunghi calcoli & possibile verifi-
la corretta impostazione : si pud ciod controllare che tutti i valori siano presenti, corretti




® non ripetuti pid di una volta, Se, procedenda alla verifica, si riscontra un errore, & possible
effettuare la correzione prima di procedere. Nella maggioranza dei casi & possibile intervenire

sia sull‘operando che sull'operazione. Un'eccezione # rappresentata dal casa in cui il dato in
queslione & un risultato intermedic come quella ottenuto col tasto [ ¥ | : in questo caso occorre
effettuare I'appropriata operazione aritmetica ‘ovvero reimpostare il calcola, L‘idea di verificare
un calcolo pud essere spinta oltre ed wtili per ia risoluzi di iche P pid
alternative ; vedi esempio 3,

La T1-25501V offre una prestazione unica che la rende una calcolatrice di notevole capacith, ma
P'uso del” “playback ” richiede un po’ di esércizio. A tale $COPO si raccomanda di consultare gli
esempi prima di elaborare altri problemi.

Tasto (=] - Completa i calcoli aritmetici. Durante un p di “play 5 che
questa rappresenti |‘inizio di un nuove problema.

Tasto percentuale (%] - Usato dopo una moltiplicazione o divisione questa tasto sposta il punto
decimale sul visualizzatore di 2 posti a sinistra. Usato in sequito ad addizione o sottrazione, esso
calcola autematicamente la percentuale per problemi di incrementi o di sconti. Si vedano gli
esempi in questo manuale.

6 % di 1250 - 75 {esempio 4)

Che percentuale di 15000 rappresenta 5000 7 Risposta = 33 1,3 lesempio 5).

65 4 5 % tassa — 68.25 (esempio 6)

85 menc 7 % sconto - 79.05 {esempia 7)

129 mena 15 % sconto pi 4 % tassa = 114.04 [esempio 8)

Si noti che I'ultimo esempio indica come redigere i calcoli di percentuali, per mastrare che non
& importante Vordine in cui sono stati effettuati lo sconto e Pincremento (1assa). Si noti inoltre
che %np«azu)m di“playback™ i valori affiancati dal segno % vengonoc cambiati premendo il
tasto g

Costante automatica (37, (=], [X], (3] con un numero costante, sona operazioni automa-
tiche. || SECONDO numero impostato nei calcoli con le quattro operazioni pud essere usato
come costante. In calcoli di percentuali il primo numero impostato & la costante. La costante
automatica non @ comunque concepita per funzionare con percentuali di sconto o di incremento.
Si noti nell’esempic 12 che il primo calcolo @ sostituito dal seconde, poich un tasto numerico
che seque il tasto [ = ] azzera il registro di “playback”’ per cominciare un nuowvo calcolo, La carat-
teristica di costante automatica deifa T1-2550-1V pud consentire diverse abbreviazioni nei calcoli
come LX) [=] per elevare un numero al quadrato (esempio 13) oppure [F] [(=1[=] per otte-
nere il reciproco (esempio 14), In ognuna di guesti esempi & conveniente adoperare [ = per
capire meglio come sono effettuati i vari calcali.

Operazioni di memoria - La calcolatrice dispone di una “memoria aritmetica completa” : qual-
siasi numero visuali essere combi ari i {es. +, —, x, =} con il contenuto
di memoria senza influenzare i calcoli in corsa di effettuazione. Il contenuto di memoria pud
essere richi o senza infl e i calcoli in corso.

Richiama da memoria [WE] - Richiama il numero memorizzato nells memoria indipendente e lo
pone nel visualizzatore,

Funzione di memoria [W ]- Serve ad etfettuare operazioni aritmetiche in memoria.

Somma in memoria [W] [F7] - Somma algebricamente il numero visualizzato alla memoria.
Sottrazione da memoria [ [=] - Sottrae aigebr il numero visuali dal

della memaria.

Maltiplicazione in memoria (M 7] Moltiplica il contenuto del visualizzatore per il contenuto
della memoria.

Divisione in memoria (W] [¥7]- Divide il numero visualizzato per il contenuto della memaria.

Memorizzazione [M]{=] - Serve a memorizzare un numero eguale a quelic del visualizzatore,
ilp della memoria.

Azzeramento della memoria (M ] %] - Cancella il contenuto di memoria. Le operazioni in

memoria possona usarsi con la sequenza “playback”” in moda analogo alle narmali operazioni

sul visualizzatore, con la differenza che le operazioni in memoria saranno contrassegnate dalla

lettera “M" dopo il codice di operazione sul lato sinistro del visualizzatore. L'operazione di

richiamo dalla memoria & indicata con 1. V. es. 17,

Sovracapacita/Indicazione di errore
Sovracapacitd di calcolo

Se, durants i dirette o nel “playback” di un calcolo un risultato parziale o finale
supera la capacita del visualizzatore, questo ne dard indicazione ianda,

11 visuali le 8 cifre pis ificative del risultato corretto ed il punto decimale
comparird 8 posti a sinistra della sua posizione corretta. Per determinare la posizione corretta
del punto deci occorrera a destra di 8 posti, aggiungendo gli zer:
necessari. Per eliminare la condizione di premere [Sg] - cid cancellard anche tutte
le i i dal registro “pl k", ma non la nnrmria.ISui prova a dividere

un numera per zero il e indicherd uno zero



Sovracapacith di memoria

’ Se il risultato di un'operazione di memoria porta ad una condizione di muw-:«n il visualiz-
zatore lampeggerd. Per eliminare tale condizione, premere (W] [5%] oppure [WA]. Cancellando
la memoria, possono effettuarsi altri calcoli. Premendo. i azzera la mmnru i ottiene sul
visualizzatore NON LAMPEGGIANTE il risultato di ] Ie
B cifre pid significative del risultato corretto ad il punto decimale comparira 8 pnm alla sinistra
della sua posizione corretta. Per determinare la corretta posizione del punto decimale, bastera
quindi spostarlo mentalmente di 8 posti a destra aggiungendo gli zeri necessari.

Eampmh in "shvhnl"

dii fino a 20 dati senza causare una condizione
Hl SOvracapacita. 5‘ tale wn!lxsnnt viene raggiunta, la calcolatrice canceila tutte le impostazioni
precedenti e comincia a registrare le movo 2 pll'!lrl dal nmlmn mnulllo dovuto alle i moo

mum prw- aveva tin i
vcorrpanrb all’estrema ﬂnmu. una “R™
q«m:a lca&r.muml:rld: wrmhurllniwh in corso e conservare moounnomwllﬂmu
per il “playback ",

S i i per ioni con il “play

1. Tutte le impostazioni di “'playbsck ™ vengona ricalcolate se si preme il tasto

2. Inuna verifica da “playback”’ le funzioni come +, —, x, + 0 le operazioni in memoria (~M, +M,
€cc.} Non possono essere sostituite da “=" o "36 ln quanto, prmmial__] si ricalcolana
tutte le i precedenti e si nuovi dati. (Si noti

che I"_l:]i__‘c-gm un‘operazione immediata, porun(o il suo m-pnp va considerato assieme al
tasto

3. Qualsiasi dato in “playback " che abbia “=" 0 "%’ come codice di funzione all'estrema
sinistra del visualizzatore, non pud essere cambiato o corretto.
4, Uruhmm ‘playback “ che abbia come codice una funzione di memoria (=M, +M, x ¥, ecc.)
I'estrema sinistra del vu.ulizann e che segua un "="" 0 un "%" non puo essere cambiato
ocorrmn:rr-rn:h-la non sia iata con una funzi non in
memoria. lnmmnwﬁumuumd numero.

Assistenza e manutenzione

Gli sccumulatori

Tramite I'adattatore/caricatore ACG900H ¢ ponhh mp«un la calcolatrice alimentata da rete
a 220V/50Hz e ricaricare “.g Quando gl i sono
scarichi, indicato dall'affievolirsi dalla isuali il caricatore pr

alla ricarica in circa 6 ore. In condizioni normali, uunnhmmu wmmouiehi la
calcolatrice ha un‘autonomia di circa 4 are di funzicnamenta continuo.

In caso di inconvenienti
1. Verificare che la calcolatrice sia accesa.
Attenzione : I'uso di adattatori/caricatori diversi dall’ ACO900H pud applicare alla calcola-
trice tensioni non indonee a quindi danneggiarla.
2. Se il visualizzatore ¢ fioco o indica cifre casuali, ricaricare gli accumulatori come descritto.
3. Se la calcolatrice @ rimasta inavverti  accesa per un lungo periodo (per esempio duran-
1e la nottata), essa andra spenta e posta in ricarica per 20 ore,
4. Rivedere le istruzioni di impiego per accertarsi che i calcoli siano stati eseguiti correttamente.
Se nessuna delle ptoeadun sopra indicate serve a mrnw-r- Finconveniente spadire la calcola-
trice con porto pagato ed ata al Servizio di A indicato in questo manuale. La
calcolatrice deve essere spedita assicurata a protezione dell'utente : la Texas Instruments non
pud infatti assumere responsabilith per la perdita o il danno derivante a spedizioni non assicu-
rate. E inoltre necessario accludere copia di un documento comprovante la data di scquista
iricevuta, fattura, ecc.) per stabilire le condizioni di garanzia della calcolatrice (si prega di inviare
una COPIA, non l'originale). In mancanza di un tale documento, all’utente verranno addebitate
le spese di riparazione seconda le tariffe lnwntl al Si inoltre di
le necessarie notizie relative all'i le
riguardanti il mittente : nome norrulno:
manda di pr ad un rat g d’urm lﬂlmi.ﬂnl{nmdu-.nn-l
trasporto.




Garanzia di un anno

La calcolatrice stettionica T1 26601V deila Texas sl
mmmwﬂumammmmmmmumum cazione “purchd

# mantenuts in normali condizoni™”. QUALSIASI GARANZIA IMPLICITA RIMANE ALTRET-
TAHTD LIMITATA AL PERIODO DI UN ANNO DALL'EFFETTIVA DATA DI ACOUISTO.
la.uml-w!m- huwnrmw'ulmou incidenti o cattive uso, negli-

it non dovuts & difetti & materiali o di
m LA TEKASWHTHWEHYS NON AISPONDE DELLA IMPOSSIBILITA DI USO
DELLA CALCOLATRICE O DI ALTRI COSTI INCIDENTAL! © CONSEQUENZIALI, DI ALTRE
SPESE 0 DANNI SUBITI DALL'ACOUIRENTE.
D\-mhm-—-mmm s calcolatrice o le sue part: difettose sranno - & di-
della “Texas | fiparate, adatiate e/o sostituite con prodotto ricon-
dizionato, ("agFuaesHen”) di squivalents qualith, purché ls caicolatr ice sia spedita - CON PACCO
ASSICURATO ED IN PORTO FRANCO - UNITAMENTE ALLA PROVA DELLA DATA DI
0 - alla Texas halis Sp A di (Rieti).

CALCOLATRICI RESE PRIVE DELLA PROVA DELLA DATA DI ACOUISTO SARANNO
RIPARATE SOLAMENTE CONTRO PAGAMENTO DELLA TARIFFA IN VIGORE AL MOMENTO
DELLA RICEZIONE.
MNella ipotesi di CON Prodoti: Funith sontituita beneficerh del retiduo periodo
di garanzia del prodotto of iginario con un minima di 80 giorni.
IMPORTANTE : Consagliamo rileggere le istruzioni di servizio @ spedizione contenute nel presente
libretta, prima ds effetiuare la speditone deila Vostra calcolatrice.

N\
TR




NEDERLANDS

Inleiding

Deze rencnacthiom van Texas Instruments, de Tl 2550-1V met onmiddellijke weergave van
gegevens en onathankelyk geheugen 1§ oNtworpen om u jarenlange trouwe dienst te verlenen
by het oplossen van problemen. mede door de grote rekencapacitent en veelzydighesd.

Kenmerken

Twwmulruuwmdwmmnmw Ukwmm-mmm?ﬂm
en dasrmee samenhangende bewerkingen stap voor stap doornemen in voor-

nmunlnd-l.-.l-rs:htmnmmlnwmd!mh-\mopnﬂlquqw

fouten te corrigeren of gegevens te veranderen — zo vaak als u dat wenst.

Volledig rekenkundig geheugen. Voor het opsiaan van f het van

berekeningen zonder de uitlezing te beinvioeden.

Algebraische invoer en % loets - lmmmumd:w«hw—mundrunm

de kunt u gen en kortingen 1l i lopende bereke-

ningen invoegen.

Met ce oplaadbare batterijen kunt u de rekenmachine ongeveer 4 uur cnafgebroken gebruiken
onathankelijk van het lichinet

Duidelijke 1 platte plus ele
w«auumummu.ﬂzsﬁNanwmunmm.u w7

Om vanaf het begin volledig plezier te hebben van uw rekenmachine raden wij u 2an, de volgen-
de aanwijzingen zorgvuldig door te lezen en de voorbeelden systematisch door te nemen.

Aanwijzingen voor het gebruik

DnTI?!MWwﬁlannmhnw muw derelfde volgorde
in kunt voeren als waarin u ze schrijft. Ds idelijke B-cijterige uitle-
zing en gebruikt, mmummmmmwmhm!dﬂmmmﬁ
gerond moet worden, een afronding van 5/4.
[8] ot (81 .[=7], B=). Deze 1oetsen worden gebruikt om getallen in te voeren. U woert
Imﬂcn]‘!ltﬂmmlhuhnmin mmmmmu,udhmmmﬁmm
wulmndnl:kmmnﬂm want dan houdt de rekenmachine geen rekening met
g. Der plaatst de punt pr-rr-ehnun
drmmdcml tenzij u de komema eiders plaatst met de decimale punt toets[ = ].
5] Aanschakel-/Uitwistoets - Deze toets wordt in de eerste plaats gebruikt om de rekenma-
chine aan te zetten, Staat de machine al san, dan funktioneert 5] als uitwistoets : dénmaal in-
druklken wist het laatst getal, tweemaal indrukken de uitlezing en alle ingevoerde
mmnﬁlmm
B) Deze toets schakelt de rekenmachine uit.
G:I IE] [X]. (5] . Deze toetsen gebruikt u om de 4

mur-n nmhmmmmmmmmmmmmmwp
mhunuw Elk van de 4 rekenkundige toetsen voltooit alle nog niet afgeronde

C:hau Als u [= ] indrukt, verschijnt het als eerste ingevoerde getal van uw berekening op
in voorwaartse

achteren, tot hij bij de laatste invoer of de van de
EmAanmm:mﬂimmm‘M uitlezing ; door
zr--nmu iM
luwlu uul Als udan = indruk?t, gaat de rekenmachine
terug naar het laatst ingevoerde oidcummmmuumummumm»
ningen kunt hervatten. Als u oy 2 lang houdt, toont de reken-
imachine alle ings cht naar voren, Muhﬁhﬂ getal
waarna de wm_mmmm de uitkomst

wan uw

Toepassingsmogelijkheden van (=7 en[=] . Met behulp van deze toetsen kunt u een lange be-
op fouten, dubbel i enz. Komt u

lll'lbultlllﬂ dlnhuludhhrrhrm mu—trmmdlmmma




meeste gevallen kunt u zowel de bewerking als de operande wijzigen. Een uitzondering vormen
humrtmld tussenuitkomsten zoals u die verkrijgt met b.v. de toets ; indie wwllmmwt
de juiste rekenkundige bewerking worden uitgevoerd of de e Derekening upmeuw worden
ingevoerd. U kunt het reduemn van gen berekening nog verder doorvoeren en een “wat-als 7

invoegen voor be: waarbij een beslissing genomen moet worden. Z'e hier-

voor voorbeeld 3.

=] 1s gelijk 1oets - Voltooit de rekenkundige berekeningen. Bij het doornemen van een bereke-
ning mb.v. =] of (=], keert de rekenmachine als u de roets indrukt terug naar het laatst
ingevoerde getal of de uitkomst. Als u een cijfertoets mdtutt na[=] wist u hiermee de voor

qege wit, omdat de rek hine aanneemt dat u met een nieuwe
opgave bugim.
[%] toets - Ingedrukt na een vermenigvuldiging of deling verschuift deze toets de decimale
punt in de uitlezing twee plaatsen naar links. | ukt na een optelling of aftrekking berekent

deze toets automatisch toeslagen of kortingen. Zie de uitwerking van de volgende voorbeelden
aan het einde van deze gebruiksaanwijzing :

6 % van 1250 = 75. (voorbeeld 4)

Welk percentage van 15000 is 5000 ; antwoord = 33 1/3. (woorbeeld 5)

85+ S%Imllq = 68,25. (voorbeeld 6)

85 — 7 % toeslag = 79,05. (voorbeeld 7)

129~ 15 % korting + 4 % toeslag = 114,04. {voorbeeld 8)
Het iaatste voorbeeld toont ook hoe u percentage berekeningen moet redigeren ; u ziet dat het
er niet 1oe doet in welke volgorde toeslag en korting worden ingevoerd. Let u er tevens op dat u
tijdens het weergaveproces de waarden waarop % wordt toegepast alleen kunt wijzigen m.b.v. de
[=] wets.
Automatische constante - (] ,[X],[E] met een constant getal is automatisch. Het als
TWEEDE ingevoerde getal bij l.m!ksnmpn met de vier rekenkundige bewerkingen kan als con-
stante worden pbrum op de vuipndi manier 12+3=5. .4=7.8Bjj percentage bereke-
ningen wordt het eerst ing qetal de oﬂhg-ennuu 0l gen met een
constante zijn echter niet mogelijk. I..m u er bij voorbeeld 12 op, dat de eerste berekening door
een tweede vervangen is, omkat immers het indrukken van sen cijfertoets na de [= ] toets, de
voor terugvoer wwgnhowm gegevens uitwist voor het beginnen van een nieuws berekening.
Dankzij de h zijn vele berekenil met uw T1-2550-1V sterk verkort zoals
bv. [=] woor hat van een getal (woorbeeld 13) of [+ ] (=] (=] voor de reci-
proke (voorbeeld 14). Gebruik bij deze voorbeelden steeds de [= ] toets zodat u een beter
inzicht krijgt vanade wijze waarop de berekeningen worden uitgevoerd.

Geheugenbewerkingen - Uw rekenmachine heeft sen volledig rekenkundig geheugen. Een uitge-
lezen getal kan rekenkundig met de geheugeninhoud gecombineerd worden (b.v. +, —, x.;)‘
inhoud van

of terug zonder lopende berekaningen te bei:
[WE] Geheugenterugvoertoets - Voert hut getal, opgeslagen in het geheugen, terug naar de uitle-
zing.
W] Geheugenfunktietoets - Wordt gebruikt in combinatie met de rekenkundige toetsen voor
het van de e ge bewerkingen in het geheugen.

[% (%] Optelien in geheugen - Telt het uitgelezen getal op bij de geheugeninhoud.
0= Aemkmmmn Tnnhnuwpm.fmd-gmm.mud

[ (3] vermenigvuldigen in geheugen - i igt de geheugeninhoud met het uitge-
lezen getal. .

[ (] Delen in g geh inhoud door het uitg getal.
IIIE]G-W is llk" B -nwulmr-:gd-upn gelijk aan dat op de uitle-
7ing, waarbij de vorige wtm wwwdtulwm

EEMuW Wist de inhoud van het geheugen uit.

Ukmhetd‘ lezi npmrdu kurdlgthnLthti
de in het uitlezingsregister i reken! ingen. Geheugenbewerkis
den aangeduid met een “M" links op de uitl MEM

king wordt op de uitlezing ungduld met "}~
Fouten/Capaciteitsoverschrijding
C: van het i

e voorbeeld 17

Als u gegevens invoert of een berekening doorneemt en de tussen- of einduitkomst overschrijdt
de capaciteit van de uitlezing, dan toont de urﬂwlnq kmw-nnd de juiste uitkomst afgerond op
8 cijfers. De decimale punt staat echter niet op !ljl‘l |u-m plaats, u moet deze B plaatsen naar
rechts denken, onder toevoeging van

Om de capaciteitsoverschrijding op te heffen, drukt uEE in, waarbij alle voor terugvoer vast
gehouden gegevens uitgewist worden, maar niet het geheugen. |uprohn1ungnnldmvu
te delen, toont de uitlezing een kmpplfmde 0.



schrijding
Als een geheugenbewerking een capaciteitsoverschrijdi g heeﬂ. gaat de uitlezing knip-
peren. Om de overschrijding op te heffen drukt u[M] 1 Hierna kunt u verder gaan

met rekenen. Het indrukken van [MR] wist de geheugeni nhmd, waarbij het resultaat dat de over-
schrijding veroorzaakte, uitgelezen wards, ZONDER knipperen, afgerand op B cijfers, Ook hier
moet u de decimale punt Bplmnn naar rechts denken.

U kunt 20 lww en samenhangende bewerkingen mmqmnn, zonder de capaci-
teit te overschrijden. Bij schrijding wist de 1 inge-
voerde gegevans Uit en begint nieuwe op te slaan, beginnend met de ummm van di gegevens

voor de Drﬂql u de dan toont de
mkenmar)nne knipperend een "R™ whm links op de umnnng, m u de lopende berekening
kunt afronden en de tot dusver ingevoerde gegevens behoudt voor terugvoer.

Wenken voor het maken van correcties in gegevens.

1. Alle teruggevoerde gegevens worden allun herberekend als u [=] indrukL.

2. Een teruggevoerde tunlmc, e —, x, lolmmmumkuq (=M, +M, enz) mnia
vervangen worden door =" of "% orﬂﬂ het indrukken wn:]wnmrummu af-
sluit, waarna de rekenmaching mmﬂ is voor nieuwe hnk-nixéu veroorzaakt een on-
middellijke bewerking en wordt daarom hier samen met [ = ] eld)

3. U kunt een teruggevoerd getal met de aanduiding =" of “%" links op de uitlezing niet corri-
geren of wijzigen.

4. Een terug met een g (=M, +M, x¥ enz.) links op de uitlezing, die
volgt op een = of %" kan niet venndn-d ol Wawofdm 1enzij de geheugenfunktie
veranderd wordt in een niet-geheugenfunktie. D-n kan het getal zelf ook gewijzigd worden.

Service informatie
Batteri,

U kunt de ine om de op te laden, luiten op het lichtnet (220 V/50 Hz)
met behulp van het nuvn-durgrlhadapwm AC9900H ; u kunt van de machine gebruik maken
tijdens het opladen. Als de batterijen zwak zijn, wordt de' uitlezing onduidelijk ; het vergt onge-
veer 6 uur om de batterijen volledig te herladen. Onder normale omstandigheden kunt u met
volledig opgeladen batterijen ongeveer 4 uur onafgebroken werken.
Bij moeilijkheden
1. Controleer of de rekenmachine AAN staat.
N.B. : gebruik van een ander mvo.dlmsllndmnrnl dan de ACS900H kan een onjuist vol-
tage geven en uw rekenmachine beschadigen.
2. Als de uitlezing mdudulqk wortdt of wllhﬁmrq oplicht, moet u de batterijen opladen, zoals
hierboven beschreven.

3. Als de rekenmachine per ongeluk langere tijd aan is blijven staan (b.v. ‘s nachts) zet de ma-
chine dan UIT en laad de batterijen gedurende 20 uur op.
4. Herlees deze gebruiksaanwijzing om er zeker van te zijn dat u alle berekeningen op de juiste
wijze hebt uitgevoerd.
:“mmh:-‘ van blovmmmm maatregelen de storing verhelpen, dan kum u de nkmrrs:hnm
incl. netvoedingsapparaat) voor reparatie opzenden aan het voor
Instruments Service Centrum, AANGETEKEND EN VOLLEDIG GEFRANKE&ij suu een
knm beschrijving bij en vergeet niet uw naam en nll-r.'-g adres duidull}k te vmmlden U dienmt
hine stevig te om b ] orrun
Slurt-nblwauﬂ bij (kassab keni fdo
het nnn-mo! niet op, een copie is vokdoende. Aekenmachines die zonder een dcrgﬂqh h-mp
gonmwnnrd zullen worden gerepareerd tegen de op dat moment geldende reparatie-

D- aci-unn van de Texas Instruments Service Centra zijn in deze gebruiksaanwijzing vermeld.




Een jaar garantie

Opde i type TI-2560-4V

werstraket AAN DE DO ELUKE KOPER #en periode van EEN JAAR INGAANDE
mumtmmnmm bij normasl gebruik en onderhoud - voor tabr icage-
L lﬁlﬂhmmﬂ
IINM GEREKEND VANAF DE OORSPRONKELLIKE Mmﬂ
hmh“mn_ﬁ!
door een f door onjuis gebruik of Goor onachtzsambeid, on-
mhwum*mmmw-ruuwm
IS NIET A DE KOPER GELEDEN VERLIES

TENGEVOLBE VAN HET NIET KUNNEN G‘IIUIKEN VAN DE REKENMACHINE OF VOOR
ANDERE DOOR DE KOPER DPGELOPEN KOSTEN OF GELEDEN SCHADE, DIE HET GEVOLG
2UN VAN OF VERBAND mn MET DE FMNIWE- EN/OF MATERIAALFOUTEN.

worden
geraparserd, bijgesteld envol door sen -
["aEruasisHED™] - Hjnde schter nist sen ., dat
in het verisden defekl is gewsest, maar dat is gerspersard an, mmmm weer geschike
voOr gebruik it bevonden - Fonder kosten voor de koper mits de rekenmachine, gefrankesrd en verzekard,
aan Texas Instruments wordt geretournserd, met dearbi ingesioten het bewiis van de datum waarop de
dw ronder sen derpelijk bewijs worden gerstourneerd, zulien
—mmmuwmwmmm
Het staat ter keuze van de fabrikant of e defekt
-q-u-ufhmumaw-m-mm-qmmm als hier-
boven bedosid.
In het geval van vervanging van de door sen
kwaliteit, wordt de garantie ven lnmhn-uhn
Indien de tarmijn van vanat de
-n--un-“ minder dan B0 dagen beloogt, wordt hij sutomatisch 1or 0 dagen verlengd . Indien
de restarende termijn 80 dagen of meer beloopt, biijft de garantie gedurende deze termijn van krecht.
BELANGRIK . Lass werst goad de varzend- en service instructies voordat U de machine voor reparatie
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EXAMPLES
BEISPIELE
EXEMPLES
ESEMPI
VOORBEELDEN
EXEMPEL
EKSEMPLER _
ESIMERKKEJA
EXEMPLOS

Playback Training - Exercice de
restitution des calculs - Esercizio
di playback - Weergave-oefeningen
Exempel med uppspeining e
@velse i gennemgang - Harjoi-
tuksia laskutoimitusmuistin
kéytostd - Exercicio de resti-

tuigéo dos célculos E]

-
- b

PLAYBACK
CONTROL

Display - Anzeige - Affichage
Visualizzatore - Uitlezing - Sifferindikator
" Lyspanel - Niytto - Visor
2142 x 87 = 186354

{0) Calculate mode - Rechenmodus - Mode calcul -
Modo di calcolo - Rekenmodus - Berdknings-ldge -
Beregning - Tavallinen laskeminen - Modo de cdlculo

] 1
2142 [X] .
] 1
87 ! T
1 1
il 786354
]
]



(R} Playback mode - Wiedergabemodus - Mode répétition
Modo di “playback" - Weergavemodus - Uppspelnings-
lage - Gennemgang - Laskutoimitusmuistin kaytto

Modo de restituigao
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Uit

{

©Kaep ’ -_7 pressed

‘L] Weiterhin driicken
Maintenir E-': appuy ée
Tenere premuto {E
Houdt E ingedrukt
Han .:j nedtryckt
Hold E:!naduvkkm
Pitikaa | ‘-7 pamnettuna
Manter | ® | sob pressio

L]
R 2
= " ac3sd

PR
R
« EEEEEER ] -

(R A

EEE— R 7
) -2
N R 3

= g
O] - ¢
ERE— R -2

G2 R +3
o NI C =¢
SRR 1

- 2R
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©een (= prossaa =

e s R +7
Maintenir | appuyée

T i
Tenere premuto [*I 3
Houdt [ = | ingedrukt R{ +3
Hall [ = | nedtryckt +H c! -G
Hold [ =8 | nedtrykket
Pitakaa | = | painettuna
Manter [ =8 |sob pressao

==

159.65 — 15 — 20.95 — 7.86 +60 = 175.84

[~]

159.65 159.65
15 144.65
20.95 123.

7.86 1715.84
60 L) 175.84

I
~N

[=] 159.65
= - 15,

=]
[=] - 7.86
=1 + 60.

=]
i ] 775.34]
[=] = 175.84
(=]
[=] - 7.86
[=]
[=] — 15,

(=]
= o EZT7)



[34
B+3.21 -46=661
8
L e
46 (=] » R YT
3,‘21
8+ 3.12 —-46=6.52
=]
ey + 3.21
3.12
=] o EERR T ]
L e B ¢

- 6.52
+ T 12
» R

500 + 18 x 0.68 = 18.888889

500 [+] . 500.
18 [X] Y 27.777778)

068 (=] '] 18.888889
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20
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SC;D
600 + 20 x 068 =20.4
(=]
600

D‘i‘ﬂ
600+-20x 0.7 =21
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500 + 1500 — 33.33%

500 [+ 1500 [% ] (=]
(=]

65 + 5% = 68.25

65 [#] 5 [=]

E@LE@

[

i

85 —7%=79,05

gs (= 7 [%]

(1 [3] o] o] vl

(5]

L] 33.333333

1500.
15,
33.33333.
1] 33.333333)

nfxf++
oy
S



129 - 15% +4 % = 114.036

—15% +4%

120+ 4% — 15 %

LR [

]

ud

Ui

D] I

[
[

!

® 109.65
bl 7714.036]

129.

J+0 1 I+
N =

®
-
k=]
)
(L1

109.65

| g+pN
-
&3

174.036

+

128.

5.16
134.16

~

% 20.124
114.036
L] ]14.036



Constant - Konstante - Constante
- Costante - Constante - Konstant s
Konstant - Vakiotekija - Constante @

Ixgd
4x2
Bx2
L] 5.
L] 8.
o TR 1
2+% 4
6+5=12
4+-5=08
o EERERI 1
» SRR
L] 08
1+2=3
3+2=56
6+2=7
1[(#12 [=] » R
3 (=] » FEFERE
5 [=] .



fl=]3 [=)

2 [=]

6 [=]
Playback [»=]
Restitution des calculs el
Weergave
Uppspelning -]
Gennemgang ]
Laskutoimitusten
toistaminen

Repetigdo dos calculos

(=

(15)% = (156 x 15) =225

15 [xX] [=]
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+/-

5x(—4)=-20

1-(0.2)* =0.96

02X =1F=+11[=]

&

—20.

2°=2x2x2x2x2=32

25(?]@71[?11'_&‘]&:]
(B)2 (m | =] X
= =E=EIE=]

3% =24

(=]

[
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NEDERLAND
Postbus 43
Kolthofsingel 8
Almelo

Tel. (05490) 63967

NORGE
Ryensvingen 15
Oslo 6

Tel. (02) 68 94 87

OSTERREICH
Rennweg 17

1030 - Wien

Tel. (0222) 72 41 86

PORTUGAL

Rua Eng® Frederico Ulrich 2650
Moreira Da Maia

Douro

Tel. (02) 948 1003

SCHWEIZ - SUISSE
Aargauerstralle 250
8048 - Zirich

Tel. (01) 64 34 55/56

SUOMI FINLAND
P.L.917
Freesenkatu 6
00101 - Helsinki 10
Tel. (90) 40 83 00

SVERIGE

Norra Hamnvédgen 3 — Fack
100 54 Stockholm 39

Tel. (08) 23 54 80

TEXAS INSTRUMENTS





